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Dés novembre 2023, réservez votre
transport en train, bus ou covoiturage
en toute simplicité depuis reserva-
tions.meribel.net en complément de
votre séjour. Depuis 10 grandes villes
frangaises ainsi que Londres, Milan,
Bruxelles et Amsterdam, Méribel fa-
cilite la réservation de votre transport
en mobilité douce avec des options de
trajets porte-a-porte proposées lors de
la réservation de votre hébergement.
Paris-Méribel en moins de 5h ou Mar-
seille-Méribel en moins de 4h, votre
premiere descente est a portée de
main (ou de TGV).

From November 2023, when you book
your holiday with reservations.meribel.
net, you can also book your transport
to the resort by train, long-distance
coach or shared car. When booking
your accommodation in Méribel, it is
now easy to reserve greener transport
with door-to-door travel options of-
fered from 10 major French cities as
well as London, Milan, Brussels and
Amsterdam. With a journey time from
London to Méribel of less than 8 hours
and Brussels to Méribel of less than 7
hours, your first descent is just a short
journey away by train.
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VOUS RESIDEZ A BRIDES-LES-
BAINS ? Cette année, la télécabine
de I'Olympe ouvrira une heure plus
tot a 7h30 afin de pouvoir rejoindre
le coeur de Méribel centre et étre le
premier sur les pistes. Accessible
avec un forfait valide (acces illimité
pour les forfaits saison 2/7,3/7 et 7/7).

VOUS AVEZ OPTE POUR MERIBEL
MOTTARET ? La télécabine intra-
station gratuite des Chalets étend
ses horaires d'ouverture de 7h30
a 23h30 pour permettre aux
résidents du Hameau de profiter
du coeur de Méribel Mottaret.
Attention, la navette gratuite sur
la ligne D s'arrétera désormais a
'arrét Chatelet, a coté du parking
de Tueda. Pour rejoindre le quartier
du Hameau depuis Méribel centre,
arrétez-vous a larrét Office de
tourisme Meéribel Mottaret puis
empruntez la télécabine des
Chalets ouverte de 7h30 jusqu'a
23h30.

IF YOU ARE STAYING IN BRIDES-
LES-BAINS, note that this year
the Olympe gondola lift will open
an hour earlier. This lift will now
open at 7.30am so you can get to
the heart of Méribel centre and be
first on the slopes. A valid lift pass
is required (unlimited access for 2/7
and 3/7 season passes).

IF YOU ARE STAYING IN MERIBEL
MOTTARET, note the free Chalets
gondola lift that connects the dif-
ferent parts of the village is ex-
tending its opening times from
7.30am to 11.30pm. This means
residents of the Hameau can easily
make the most of Méribel Mottaret
centre. Please note that the free re-
sort bus (route D) will now stop at
the Chdtelet stop, next to the Tue-
da car park. To get to the Hameau
area from Méribel centre, get off at
the Méribel Mottaret Tourist Office
bus stop and then take the Cha-
lets gondola lift, which runs from
7.30am to 11.30pm.
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LA RESERVE NATURELLE DU
PLAN DE TUEDA THE PLAN
DE TUEDA NATURE RESERVE

Elle s'étend du lac de Tuéda a la base du glacier de
Gébroulaz pour une superficie de 1112 hectares. La ré-
serve naturelle présente une grande diversité végétale
et animale puisque sont inventoriées actuellement 545
especes végétales et environ 400 especes animales.
Balades a pieds ou en raquettes, ski de fond, Explor
Games..ll y en a pour tous les goUts et toutes les en-
vies! It extends from Lac de Tuéda to the base of the
Gébroulaz glacier and covers an area of 1,112 hectares.
The nature reserve has a great diversity of plants and
animals, with a current inventory of 545 plant species
and around 400 animal species. Walking, snowshoe-
ing, cross-country skiing, Explor Games; there is some-
thing here for everyone!

LA MAISON DE LA RESERVE TUEDA
NATURE RESERVE VISITOR CENTRE

Avec une toute nouvelle muséographie ludique et pé-
dagogique, la maison de la réserve est a visiter impé-
rativement pendant votre séjour. Elle permet de sen-
sibiliser enfants et adultes pour mieux comprendre et
protéger la faune et la flore locale. Afin de s'adapter a
tous les ages et envies, de nouvelles animations sont
proposées aux familles tout au long de la saison. Retrou-
vez les animations de la semaine dans le programme
des événements « Coup de Coeur » sur meribel.net.
With its new, fun and educational displays, the visitor
centre is a must-do during your stay. It teaches chil-
dren and adults how to understand and protect the
local flora and fauna. New family activities for all ages
and tastes are on offer throughout the season. Find
out more about the week's activities in the "Coup de
Ceceur" events programme on meribel.net.

LE PARC OLYMPIQUE
THE OLYMPIC PARK

Le parc Olympique est LE complexe sportif indoor de
Méribel, qui propose une grande offre d’activités in-
térieures pour se détendre, se défouler ou se retrou-
ver. |l regroupe une piscine, une patinoire, un spa, un
espace fitness et un mur d'escalade, c'est I'endroit a
privilégier en cas de mauvais temps pour occuper
toute la tribu. The Parc Olympique is Méribel's indoor
sports complex, which offers a wide range of indoor
activities for relaxing, unwinding and socialising.
With a swimming pool, ice rink, spa, gym and climb-
ing wall, it's the perfect place to keep the whole fam-
ily entertained if the weather is poor.

CHAPELLE NOTRE DAME
DES NEIGES NOTRE DAME
DES NEIGES CHAPEL

Construite en 1951 par les architectes Paul-Jacques
Crillo et Christian Durupt, la chapelle Notre Dame des
Neiges est située a I'entrée du hameau de Mussillon.
Avec ses fresques murales extérieures et intérieures
peintes par l'artiste Genevieve Collandant d'’Andrés,
c’est un monument emblématique du patrimoine de
Méribel. Built in 1951 by architects Paul-Jacques Grillo
and Christian Durupt, Our Lady of the Snow chapel
stands at the edge of the hamlet of Mussillon. With
its exterior and interior murals painted by the artist
Genevieve Collandant d’/Andrés, it is an important
part of Méribel’s heritage.

FORET DE L'ALTIPORT
ALTIPORT FOREST

La forét de l'Altiport est un lieu hors du temps qui
laisse place a la contemplation. Elle est le paradis
des activités nordiques pour les plus sportifs puisque
c'est 'endroit idéal pour le ski de fond et pour s'initier
au biathlon. C'est aussi un spot privilégié pour les pié-
tons avec les nombreux sentiers de randonnées avec
ou sans raquettes, et pour se laisser tenter par la pra-
tigue du yoga les pieds dans la neige. The Altiport for-
est is a peaceful place where you can commune with
nature. It's a paradise for outdoor fitness enthusiasts,
who can cross-country ski or try biathlon. It's also a
favourite spot for walkers thanks to its many walking
paths (practicable with or without snowshoes) and
you can even try outdoor yoga in the snow.

LES SENTIERS PIETONS HIVER
WINTER WALKING PATHS

Afin de découvrir la station et le domaine, Méribel
propose plusieurs sentiers piétons pour tous les ni-
veaux. La boucle du circuit des villages qui passe par
la Gittaz, le Raffort, le Villaret, permet de découvrir la
beauté et la diversité de I'architecture locale. Retrou-
vez tous les sentiers et les informations sur le site Mé-
ribel.net. Méribel offers a range of walking paths for
all levels which allow you to explore the resort and
its ski area. The village circuit, which passes through
La Gittaz, Le Raffort and Le Villaret, allows you to dis-
cover the beauty and diversity of the local architec-
ture. Find more information about —
the walking paths on Méribel.net. \é uilsessous lcence
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